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1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ 

 Цель дисциплины: формирование у обучающихся лингвистической и 

коммуникативной компетенций. 

Задачи дисциплины:  

- формировании у будущего специалиста культуры общения и речевого поведения; 

- расширение общего, лингвистического и лингвострановедческого кругозора обучающегося; 

- выработка умения самостоятельно работать с языковым материалом, логично излагать 

свои мысли в устном и письменном проявлении; 

- развитие навыков и умений всех видов речевой деятельности: говорения, чтения, 

аудирования, письма. 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП ВО 

Дисциплина «Коммуникативный практикум немецкого языка» относится к 

предметно-методическому модулю по профилю 2.  

Для освоения дисциплины «Коммуникативный практикум немецкого языка» 

обучающиеся используют знания, умения, способы деятельности и установки, 

сформированные в ходе изучения дисциплин: «Практика устной и письменной речи 

(немецкий язык)», «Страноведение Германии», «Теоретическая фонетика немецкого 

языка», «Литература Германии», «Практическая фонетика (немецкий язык)», 

«Практическая грамматика (немецкий язык)». 

Освоение данной дисциплины является необходимой основой подготовки к 

профессиональной деятельности в сфере образования. 

 

3. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих 

компетенций: 

 - способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах 

на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) (УК-4); 

- способен использовать систему лингвистических знаний, включающую в себя 

знание основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных 

явлений и закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его 

функциональных разновидностей (ПК-10). 

 

Код и наименование индикатора достижения компетенций 

УК-4.1. Владеет системой норм русского литературного языка, родного языка и 

нормами иностранного(ых) языка(ов), использует различные формы, виды устной и 

письменной коммуникации. 

УК-4.2. Использует языковые средства для достижения профессиональных целей 

на русском, родном и иностранном(ых) языке(ах) в рамках межличностного и 

межкультурного общения. 

УК-4.3. Осуществляет коммуникацию в цифровой среде для достижения 

профессиональных целей и эффективного взаимодействия. 

социальной и духовной сферы, СМИ, бизнес-сообществ и др. 

ПК-10.1. Владеет системой лингвистических знаний для решения 

профессиональных задач. 

 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен  

знать:  

УК-4.1 

- языковые нормы изучаемого иностранного языка; 

- правила речевого этикета; 

- особенности оформления устных и письменных высказываний на иностранном языке с 



учетом стиля, жанра высказывания; 

- технологии правильного построения эффективных сообщений на иностранном языке; 

УК-4.2 

- прагматические требования к устным и письменным высказываниям на иностранном 

языке, особенности использования вербальных и невербальных средств общения; 

- нормы и стиль общения в рамках межличностного и межкультурного общения; 

УК-4.3 

- правила коммуникации в цифровой среде; 

- информационно-коммуникационные технологии, специфику и возможности поисковых 

систем, используемых для достижения эффективного взаимодействия; 

ПК-10.1 

- основные фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления и 

закономерности функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональные 

разновидности; 

- основные законы строения, развития и функционирования языка; 

ПК-10.2 

- функциональные разновидности иностранного языка;  

- фонетическую систему, грамматический строй, необходимый объём лексико-

фразеологических единиц и функционально-стилистические характеристики 

иностранного языка; 

- дискурсивные способы выражения фактуальной, концептуальной и фоновой 

информации в иноязычном тексте в соответствии с функциональным стилем; 

уметь:  

УК-4.1 

- эффективно вести коммуникацию на иностранном языке в рамках заданной тематики; 

- использовать грамматические конструкции, устойчивые речевые обороты в процессе 

устной и письменной коммуникации на иностранном языке; 

- выстраивать деловую коммуникацию, опираясь на знание культурных контекстов 

целевых аудиторий; 

УК-4.2 

- извлекать и перерабатывать информацию, содержащуюся в различных текстах; 

- выстраивать стратегию преодоления коммуникационных барьеров в рамках 

межличностного и межкультурного взаимодействия; 

- корректно доносить свою позицию в рамках межличностного и межкультурного 

общения с учетом целей, форм восприятия и особенностей коммуникативной ситуации; 

УК-4.3 

- пользоваться электронными источниками получения и размещения информации; 

- пользоваться поисковыми системами, иметь представление о достоверности их 

сообщений; 

ПК-10.1 

- осуществлять устную и письменную коммуникацию на иностранном языке, основываясь 

на системе лингвистических знаний; 

- использовать полученные знания в ходе последующего изучения профессиональных 

дисциплин; 

ПК-10.2 

- определять и использовать функциональные разновидности иностранного языка для 

решения профессиональных задач; 

- выбирать и адекватно употреблять лексические единицы в зависимости от контекста;  

- применять дискурсивные способы выражения фактуальной, концептуальной и 

подтекстовой информации в иноязычном тексте в соответствии с ситуацией общения, в 

том числе профессиональной; 

 



владеть:  

УК-4.1 

- лексико-грамматическим материалом в рамках изученной тематики; 

- стратегиями оформления устного и письменного высказывания; 

- навыками вербального и символического позиционирования актуального сообщения; 

УК-4.2 

- подготовленной и спонтанной монологической речью в виде устного или письменного 

сообщения; 

- диалогической речью в рамках заданной тематики; 

- набором вербальных и невербальных средств коммуникации, побуждающих участников 

коммуникации к долгосрочному межкультурному сотрудничеству; 

УК-4.3 

- навыками поиска, отбора и структурирования информации на иностранном языке в 

различных источниках; 

- цифровыми средствами обработки и презентации информации на иностранном языке; 

ПК-10.1 

- системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических, 

лексических, грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей 

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных 

разновидностей; 

ПК-10.2 

- навыком определять и использовать функциональные разновидности иностранного 

языка для решения профессиональных задач; 

- всеми видами речевой деятельности на иностранном языке в объеме, необходимом для 

обеспечения основной профессиональной деятельности; 

- навыком применения дискурсивных способов выражения фактуальной, концептуальной 

и подтекстовой информации в иноязычном тексте в соответствии с функциональным 

стилем. 

 

4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 16 зачетных единиц. 

Вид учебной работы Всего 

часов 

Семестры 

7 8 9 10 

Аудиторные занятия (всего) 288 54 90 90 54 

В том числе:      

Лекции (Л)      

Практические занятия (ПЗ) (в т.ч. пр. подгот.) 288 54 90 90 54 

Семинары (С)      

Лабораторные работы (ЛР)      

Самостоятельная работа студентов (СРС) 

(всего) 

207 54 63 63 27 

- подготовка к практическим занятиям по 

изучаемым темам 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Вид промежуточной аттестации (зачет, экзамен) 

(указывается вид промежуточной аттестации) 

81 Зачет с 

оценко

й 

Экза

мен 

Экза

мен  

Экза

мен  

Общая трудоемкость    576/16 108 180 180 108 

 

 



5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

Содержание разделов (модулей) дисциплины 

№ 

п/п 

Наименование 

раздела (модуля) 

дисциплины 

Содержание  

1 Люди и биографии Школа и обучение. Биографии. Межличностные 

отношения 

2 Дома и в дороге  Дома. Города в Германии. Путешествия. Неприятности в 

отпуске 

3 Между культурами  Европа и немцы. На чужбине. Культурные различия в 

профессии и быту  

4 Работа и учеба  Работа и учеба. Общение по телефону. Общение с 

коллегами. В университете 

5 О погоде Поговорим о погоде. Погода и здоровье. Иностранные 

языки 

6 Счастье и другие 

чувства 

Счастье. Положительные и отрицательные чувства. 

Стресс. Смех - здоровье 

7 Успехи и поражения Успехи в спорте. Успехи в работе. Искусство поражения 

8 Прогресс и 

окружающий мир 

Что такое прогресс? Новые средства массовой 

информации. Окружающая среда  

 

6. Разделы дисциплин и виды занятий 

№ 

п/п 

Наименование 

раздела дисциплины 

Прак

т. 

зан. 

СРС Использование 

интерактивных форм, 

технологий 

Всего 

1 Люди и биографии 26 26 Работа в микро-группах 

(2) 

52 

2 Дома и в дороге  28 28  56 

3 Между культурами  44 30  74 

4 Работа и учеба  46 33 Работа в микро-группах 

(2) 

79+27 

5 О погоде 44 30 Работа в микро-группах 

(2) 

74 

6 Счастье и другие 

чувства 

46 33  79+27 

7 Успехи и поражения 26 13 Работа в микро-группах 

(2) 

39 

8 Прогресс и 

окружающий мир 

28 14  42+27 

 В том числе использование 

интерактивных форм, технологий 

8  

 

7.  КУРСОВЫЕ РАБОТЫ УЧЕБНЫМ ПЛАНОМ НЕ ПРЕДУСМОТРЕНЫ 

 

8. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

а) основная литература: 

1. Архипова, Ирина Викторовна. Deutsche Umweltpolitik : учебно-методическое пособие 

 / И. В. Архипова ; Новосибирский гос. пед. ун-т.  - Новосибирск : НГПУ, 2014. - 138 с. - 

URL: https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/3383/read.php  . - Подготовлено и издано в рамках 

https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/3383/read.php


реализации Программы стратегического развития ФГБОУ ВПО "НГПУ" на 2012-2016 гг. - 

ISBN 978-5-00023-375-7. – 

2. Архипова, Ирина Викторовна. Deutsch für Fortgeschrittene : учебно-методическое 

пособие для высш. учеб. заведений по направлению «Педагогическое образование» / И. В. 

Архипова ; Новосибирский гос. пед. ун-т.  - Новосибирск : НГПУ, 2015. - 94 с. - URL: 

https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/4158/read.php  . - Подготовлено и издано в рамках 

реализации Программы стратегического развития ФГБОУ ВПО "НГПУ" на 2012-2016 гг. - 

ISBN 978-5-00023-759-5. - Текст : электронный 

3. Архипова, Ирина Викторовна. Rund um Deutschland : учебно-методическое пособие / 

И. В. Архипова ; Новосибирский гос. пед. ун-т.  - Новосибирск : НГПУ, 2015. - 81 с. - 

Quellenverzeichnis: s. 79. - URL: https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/4671/read.php  . - 

Подготовлено и издано в рамках реализации Программы стратегического развития 

ФГБОУ ВПО "НГПУ" на 2012-2016 гг. - ISBN 978-5-00023-841-7. - Текст : электронный 

4. Практический курс немецкого языка : учебное пособие / [Е. А. Калашникова и др.] ; 

Алтайский гос. пед. ун-т.  - 2-е изд., испр. и доп. - Барнаул : АлтГПУ, 2016. - 192 с. : ил. - 

Библиогр.: с. 191. - URL: https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/5754/read.php  . - ISBN 978-5-

88210-854-9. - Текст : электронный 

5. Deutsch mit Vergnügen : учебно-методическое пособие / сост. М. Г. Бабенко, А. В. 

Дидрих ; Алтайская гос. пед. акад., Лингвистический ин-т.  - Барнаул : [б. и.], 2012. - 136 

с. - URL: https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/3173/read.php  . - Текст : электронный 

 

б) дополнительная литература: 

1. Perlmann-Balme, Michaela. Em neu [Текст] : Hauptkurs : Deutsch als Fremdsprache 

Niveaustufe B2 / M. Perlmann-Balme, S. Schwalb. - Ismaning : Hueber, 2005. - 160 S. -

 ISBN 3-19-001695-X  

2. Perlmann-Balme, Michaela. Em neu [Текст] : Hauptkurs : Deutsch als Fremdsprache 

Niveaustufe B2 : Arbeitsbuch / M. Perlmann-Balme, S. Schwalb. - Ismaning : Hueber, 2005. - 

152 S. - ISBN 3-19-011695-4 

 

в) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы: 

Учить немецкий [Электронный ресурс]. - Режим доступа  

https://www.dw.com/ru/%D1%83%D1%87%D0%B8%D1%82%D1%8C-

%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9/%D0%BC%D0

%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D1%8B-

%D0%B4%D0%BB%D1%8F-%D1%83%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D1%8F-

%D0%B02/s-100190 

 

д) перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине: 

Организация самостоятельной работы студентов в учреждении высшего образования 

[Текст]: методические рекомендации / Сост.Е.Б. Манузина, Е.Э. Норина; Алтайская гос. 

Академия обр-я им. В.М. Шукшина.  – Бийск: ФГБОУ  ВПО «АГАО», 2014 . – 84 с. 

 

9. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
Наименование помещений для проведения всех видов учебной деятельности, 

предусмотренной  

учебным планом, в том числе помещения для самостоятельной работы, с 

указанием перечня основного оборудования, учебно-наглядных пособий и 

используемого программного обеспечения  

Адрес (местоположение) 

помещений для 

проведения  

всех видов учебной 

деятельности 

предусмотренной  

учебным планом (в случае 

реализации 

образовательной  

https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/4158/read.php
https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/4671/read.php
https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/5754/read.php
https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/3173/read.php
http://irbis.bigpi.biysk.ru/cgi-bin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BIBL_SIMPLE&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=Perlmann-Balme,%20Michaela
http://irbis.bigpi.biysk.ru/cgi-bin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BIBL_SIMPLE&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=Perlmann-Balme,%20Michaela
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программы в сетевой 

форме дополнительно 

указывается наименование 

организации, с которой 

заключен договор)  

Ауд. 315  Компьютерный класс 

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: компьютеры, 

наличие подключения к сети Интернет, переносное оборудование  

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

ОС Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX 

Антивирус Касперского  

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в 

том числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Google Chrome, K-Lite 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 317  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 318 Аудитория междисциплинарного проектирования  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: 

Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 

креплением ПО Ikar 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

Антивирус Касперского 

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в 

том числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Manager, Open Office 4 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 319 Лаборатория  «Онлайн – образования»  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: 

Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 

креплением ПО Ikar  

Мобильный компьютерный класс DEPO VIP 1530 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  
Операционная система Astra Linux Special Edition релиз СМОЛЕНСК 

Офисный пакет Р7-офис.  

Антивирус Касперского  

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в 

том числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Open 

Office 4 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 320  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: интерактивный 

комплекс с вычислительным блоком и мобильным креплением, наличие 

подключения к сети Интернет. 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 



Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 

креплением ПО Ikar  

Антивирус Касперского  

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в 

том числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Manager, Open Office 4, FileZilla 

Ауд. 321  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: 

мультимедиокомплект, ноутбук, наличие подключения к сети Интернет. 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

мобильный компьютерный класса RAYbook - 16шт 

ОС Windows 10PRO PQR OEM 

Антивирус Касперского  

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в 

том числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Manager, Open Office 4 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 322  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 343  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: наличие 

подключения к сети Интернет, переносное оборудование  

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 414  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: интерактивный 

комплекс с вычислительным блоком и мобильным креплением,  наличие 

подключения к сети Интернет. 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным 

креплением ПО Ikar 

Антивирус Касперского   

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в 

том числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Manager, Open Office 4, FileZilla 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 416  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: телевизор LG, 

ноутбук наличие подключения к сети Интернет. 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

Интерактивный стол IRBIS ПО Microsoft Win 10 Professional 

Антивирус Касперского   

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в 

том числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 



Manager, Open Office 4 

Ауд. 335  

Читальный зал 

аудитория для самостоятельной работы 

Специализированная мебель. Технические средства обучения:  моноблоки, 

многофункциональное устройство «Pantum», специализированное рабочее 

место «ЭлНот300»: ноутбук с программным обеспечением для незрячих и 

слабовидящих людей (программа экранного доступа для незрячих и 

слабовидящих, экранный увеличитель и программа для создания, хранения 

и управления текстовыми и голосовыми заметками). Voco Professional: 

гарнитураJabra c Windows- приложением для преобразования речи в текст, 

читающая машина Eye-Pal Vision? Электронный ручной видео-увеличитель 

Rudy. Специальное устройство  для чтения «говорящих книг» 

(тифлофлешплейер) «Victor Reader Stream» 

Специализированное программное обеспечение для создания цифровых 

гворящих книг в формате DAISY «Easy Converter» 
Перечень лицензионного программного обеспечения. 

Автоматизированная библиотечная информационная система «Ирбис»  

Антивирус Касперского  

Консультант Плюс 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

 

10. МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ  

ПО ОРГАНИЗАЦИИ ИЗУЧЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Методические рекомендации для обучающихся 

Дисциплина «Коммуникативный практикум немецкого языка» относится к 

обязательным дисциплинам предметно-методического модуля. Форма занятий – 

практические. 

Тематика и содержание практических занятий: 

 

На практических занятиях обучающиеся знакомятся с лексическим материалом 

каждого раздела: выполняют упражнения на закрепление лексического материала, 

знакомятся с текстами (монолог, диалог) по теме (чтение, на слух). Особое внимание 

уделяется формированию навыков не только подготовленной устной и письменной речи, 

но и неподготовленной устной речи. 

Для дальнейшего совершенствования монологической речи предлагаются 

сообщения по тематике курса. Диалогическая речь представлена дискуссией и 

проблемными беседами по прочитанному тексту. 

Активный словарь обучающихся пополняется лексическими единицами, 

отражающими специфику тематики данного года обучения.  

Вне аудитории обучающиеся готовят слова к диктанту, тексты на пересказ, 

выполняют устные и письменные упражнения (ответы на вопросы по тексту, из жизни, 

составление предложений, сочинение).  

Люди и биографии Школа и обучение. Биографии. Межличностные отношения 

Дома и в дороге  Дома. Города в Германии. Путешествия. Неприятности в отпуске 

Между культурами  Европа и немцы. На чужбине. Культурные различия в профессии 

и быту  

Работа и учеба  Работа и учеба. Общение по телефону. Общение с коллегами. В 

университете 

О погоде Поговорим о погоде. Погода и здоровье. Иностранные языки 

Счастье и другие 

чувства 

Счастье. Положительные и отрицательные чувства. Стресс. Смех 

- здоровье 

Успехи и поражения Успехи в спорте. Успехи в работе. Искусство поражения 

Прогресс и 

окружающий мир 

Что такое прогресс? Новые средства массовой информации. 

Окружающая среда  



 Качественное выполнение домашних заданий и активная работа на занятиях 

обеспечивают хорошую подготовку к экзамену.  

 

11. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ 

ОБУЧАЮЩИХСЯ  

Фонд оценочных средств разработан для проведения промежуточной аттестации 

обучающихся по дисциплине «Коммуникативный практикум немецкого языка» входит в 

состав основной профессиональной образовательной программы 44.03.05 Педагогическое 

образование (с двумя профилями подготовки) (квалификация «бакалавр»), реализуемой 

при подготовке обучающихся в Бийском филиале им. В.М. Шукшина АлтГПУ. Фонд 

оценочных средств предназначен для проверки сформированности компетенций, 

заявленных в программе дисциплины (модуля) в соответствии с учебным планом 44.03.05 

Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки) (квалификация «бакалавр», 

профили Иностранный язык (английский) и Иностранный язык (немецкий)).  

 

Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе 

освоения образовательной программы 

 

Компетенции, 

этапы 

 

Индикаторы  

 

Оценочные 

средства 

 

УК-4 

 

ПК-10 

 

II - III этапы 

знает:  

УК-4.1 

- языковые нормы изучаемого иностранного языка; 

- правила речевого этикета; 

- особенности оформления устных и письменных 

высказываний на иностранном языке с учетом стиля, 

жанра высказывания; 

- технологии правильного построения эффективных 

сообщений на иностранном языке; 

УК-4.2 

- прагматические требования к устным и письменным 

высказываниям на иностранном языке, особенности 

использования вербальных и невербальных средств 

общения; 

- нормы и стиль общения в рамках межличностного и 

межкультурного общения; 

УК-4.3 

- правила коммуникации в цифровой среде; 

- информационно-коммуникационные технологии, 

специфику и возможности поисковых систем, 

используемых для достижения эффективного 

взаимодействия; 

ПК-10.1 

- основные фонетические, лексические, 

грамматические, словообразовательные явления и 

закономерности функционирования изучаемого 

иностранного языка, его функциональные 

разновидности; 

- основные законы строения, развития и 

функционирования языка; 

ПК-10.2 

 

 

Собеседование 

 

Тест  

 



- функциональные разновидности иностранного 

языка;  

- фонетическую систему, грамматический строй, 

необходимый объём лексико-фразеологических 

единиц и функционально-стилистические 

характеристики иностранного языка; 

- дискурсивные способы выражения фактуальной, 

концептуальной и фоновой информации в иноязычном 

тексте в соответствии с функциональным стилем 

умеет: 

УК-4.1 

- эффективно вести коммуникацию на иностранном 

языке в рамках заданной тематики; 

- использовать грамматические конструкции, 

устойчивые речевые обороты в процессе устной и 

письменной коммуникации на иностранном языке; 

- выстраивать деловую коммуникацию, опираясь на 

знание культурных контекстов целевых аудиторий; 

УК-4.2 

- извлекать и перерабатывать информацию, 

содержащуюся в различных текстах; 

- выстраивать стратегию преодоления 

коммуникационных барьеров в рамках 

межличностного и межкультурного взаимодействия; 

- корректно доносить свою позицию в рамках 

межличностного и межкультурного общения с учетом 

целей, форм восприятия и особенностей 

коммуникативной ситуации; 

УК-4.3 

- пользоваться электронными источниками получения 

и размещения информации; 

- пользоваться поисковыми системами, иметь 

представление о достоверности их сообщений; 

ПК-10.1 

- осуществлять устную и письменную коммуникацию 

на иностранном языке, основываясь на системе 

лингвистических знаний; 

- использовать полученные знания в ходе 

последующего изучения профессиональных 

дисциплин; 

ПК-10.2 

- определять и использовать функциональные 

разновидности иностранного языка для решения 

профессиональных задач; 

- выбирать и адекватно употреблять лексические 

единицы в зависимости от контекста;  

- применять дискурсивные способы выражения 

фактуальной, концептуальной и подтекстовой 

информации в иноязычном тексте в соответствии с 

ситуацией общения, в том числе профессиональной 

владеет:  

УК-4.1 



- лексико-грамматическим материалом в рамках 

изученной тематики; 

- стратегиями оформления устного и письменного 

высказывания; 

- навыками вербального и символического 

позиционирования актуального сообщения; 

УК-4.2 

- подготовленной и спонтанной монологической 

речью в виде устного или письменного сообщения; 

- диалогической речью в рамках заданной тематики; 

- набором вербальных и невербальных средств 

коммуникации, побуждающих участников 

коммуникации к долгосрочному межкультурному 

сотрудничеству; 

УК-4.3 

- навыками поиска, отбора и структурирования 

информации на иностранном языке в различных 

источниках; 

- цифровыми средствами обработки и презентации 

информации на иностранном языке; 

ПК-10.1 

- системой лингвистических знаний, включающей в 

себя знание основных фонетических, лексических, 

грамматических, словообразовательных явлений и 

закономерностей функционирования изучаемого 

иностранного языка, его функциональных 

разновидностей; 

ПК-10.2 

- навыком определять и использовать 

функциональные разновидности иностранного языка 

для решения профессиональных задач; 

- всеми видами речевой деятельности на иностранном 

языке в объеме, необходимом для обеспечения 

основной профессиональной деятельности; 

- навыком применения дискурсивных способов 

выражения фактуальной, концептуальной и 

подтекстовой информации в иноязычном тексте в 

соответствии с функциональным стилем 

 

Компетенции УК-4, ПК-10 с указанием этапа формирования в процессе освоения 

образовательной программы 

Компетенции: способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной 

формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 

(УК-4); способен использовать систему лингвистических знаний, включающую в себя 

знание основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных 

явлений и закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его 

функциональных разновидностей (ПК-10) формируются на втором-третьем этапах (4-5 

курсы). Типовые контрольные задания направлены на оценку знаний и навыков 

использования речевых и языковых норм немецкого языка для решения поставленных 

задач в рамках межличностного, межкультурного и делового общения. Формирование 

компетенции будет продолжено в рамках государственной итоговой аттестации. 

 



Собеседование (контрольное задание на этапе формирования компетенций) 

 

Примерный перечень вопросов к зачету 

Зачёт проводится в форме устного собеседования по темам пройденного раздела. 

Для зачета с оценкой необходимо дать развернутый ответ на вопросы преподавателя по 

пройденным темам: 

Люди и биографии 

Дома и в дороге 

Между культурами 

Работа и учеба 

О погоде 

Счастье и другие чувства 

Успехи и поражения 

Прогресс и окружающий мир 

 

Примерный перечень вопросов к экзамену 

Для сдачи экзамена необходимо выполнить следующие задания:  

1. Высказаться по одной из пройденных тем 

2. Выразить свое согласие или несогласие с предложенным высказыванием. 

 

Изученные темы: 

Meine Schulzeit 

Lebenslauf einer Person (dem Wunsch nach) 

Zwischenmenschliche Beziehungen 

Mein Zuhause 

Reisen 

Städte in Deutschland 

Arbeitszeit 

An der Universität 

Europa und die Deutschen 

Kulturelle Unterschiede im Berufs- und Alltagsleben 

Alle reden vom Wetter – wir auch 

Wetter und Gesundheit  

Positive und negative Gefühle 

Lachen und lachen lassen 

Erfolg im Sport 

Erfolg im Beruf 

Die Kunst des Scheiterns 

Neue Medien 

Umwelt und Klima 

 

Примеры высказываний для выражения согласия / несогласия 

1. Im Jahr der Sprachen wurde von der Europäischen Kommission gefordert, dass jeder 

europäische Bürger mindestens drei Sprachen sprechen muss. Nehmen Sie zu dieser Forderung 

Stellung. 

Wenn Sie mit der Forderung einverstanden sind, unterbreiten Sie bitte Vorschläge zur 

Realisierung, wenn nicht, dann begründen Sie Ihre Ablehnung. 

 

2. „Wenn du eine Stunde lang glücklich sein willst, schlafe. 

Wenn du einen Tag glücklich sein willst, geh fischen. 

Wenn du ein Jahr glücklich sein willst, habe ein Vermögen. 

Wenn du ein Leben lang glücklich sein willst, liebe deine Arbeit.“ 



        Weisheit aus China 

Stimmen Sie der Weisheit zu? 

 

Тест (контрольное задание на этапе формирования компетенции) 

 

Образцы тестовых заданий 

Wählen Sie eine richtige Variante. 

1. Nächstes Jahr fahren wir… 

a) nach der Schweiz              b) in die Schweiz                  c) nach Schweiz 

 

2. Letztes Wochenende sind wir nach … geflogen. Wir haben unseren ältesten Sohn in Venedig 

besucht. 

a) Italien                      b) Griechenland                   c) Polen 

 

3. Er liest… 

a) ein spannendes Buch             b) eines spannendes Buch                 c) ein spannende Buch 

 

4. Meine Tochter und ich haben in einem ganz … Hotel übernachtet. 

a) schlechte                   b) schlechtem                 c) schlechten 

 

5. Mein Bruder interessiert sich für die englische Kultur, … 

a) denn ist er mit einer Engländerin verheiratet.  

b) weil er ist mit einer Engländerin verheiratet.  

c) weil er mit einer Engländerin verheiratet ist. 

 

Критерии оценки компетенций в рамках контрольного задания:  

1. Использование изученных языковых средств для решения поставленных задач (0 - 50 

баллов). 

2. Умение формулировать мысли посредством иностранного языка (0 - 50 баллов).  

 
Описание показателей и критериев оценивания компетенций, описание шкал оценивания 
Код и наименование 

компетенции и для 

ОПОП ВО, 

индикаторы 

достижения 

компетенции (ИДК) 

Шкала оценивания 
 

«отлично» «хорошо» «удовлетворител

ьно» 

«неудовлетворите

льно» 

«зачтено» «не зачтено» 

УК-4 Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном 

языке Российской Федерации и иностранном(ых) язык(-ах). 

УК-4.1. Владеет 

системой норм 

русского 

литературного языка 

при его 

использовании в 

качестве 

государственного 

языка РФ и нормами 

иностранного(ых) 

языка(ов), использует 

различные формы, 

виды устной и 

письменной 

коммуникации. 

 

Знает в полном 

объеме  
языковые нормы 

изучаемого 

иностранного 

языка; правила 

речевого этикета; 

особенности 

оформления 

устных и 

письменных 

высказываний на 

иностранном 

языке с учетом 

стиля, жанра 

высказывания; 

технологии 

Знает в основном  

языковые нормы 

изучаемого 

иностранного 

языка; правила 

речевого этикета; 

особенности 

оформления 

устных и 

письменных 

высказываний на 

иностранном 

языке с учетом 

стиля, жанра 

высказывания; 

технологии 

правильного 

Знает в малом 

объеме 
языковые нормы 

изучаемого 

иностранного 

языка; правила 

речевого этикета; 

особенности 

оформления 

устных и 

письменных 

высказываний на 

иностранном 

языке с учетом 

стиля, жанра 

высказывания; 

технологии 

Не знает 
языковые нормы 

изучаемого 

иностранного 

языка; правила 

речевого этикета; 

особенности 

оформления устных 

и письменных 

высказываний на 

иностранном языке 

с учетом стиля, 

жанра 

высказывания; 

технологии 

правильного 

построения 



правильного 

построения 

эффективных 

сообщений на 

иностранном 

языке. 

В полной мере и 

на высоком 

уровне умеет 
эффективно вести 

коммуникацию на 

иностранном 

языке в рамках 

заданной 

тематики; 

использовать 

грамматические 

конструкции, 

устойчивые 

речевые обороты 

в процессе устной 

и письменной 

коммуникации на 

иностранном 

языке; 

выстраивать 

деловую 

коммуникацию, 

опираясь на 

знание 

культурных 

контекстов 

целевых 

аудиторий. 

На высоком 

уровне владеет  
лексико-

грамматическим 

материалом в 

рамках изученной 

тематики; 

стратегиями 

оформления 

устного и 

письменного 

высказывания; 

навыками 

вербального и 

символического 

позиционирования 

актуального 

сообщения. 

построения 

эффективных 

сообщений на 

иностранном 

языке. 

 

В основном умеет 
эффективно вести 

коммуникацию на 

иностранном 

языке в рамках 

заданной 

тематики; 

использовать 

грамматические 

конструкции, 

устойчивые 

речевые обороты 

в процессе устной 

и письменной 

коммуникации на 

иностранном 

языке; 

выстраивать 

деловую 

коммуникацию, 

опираясь на 

знание 

культурных 

контекстов 

целевых 

аудиторий. 

 

В основном 

владеет  
лексико-

грамматическим 

материалом в 

рамках изученной 

тематики; 

стратегиями 

оформления 

устного и 

письменного 

высказывания; 

навыками 

вербального и 

символического 

позиционирования 

актуального 

сообщения. 

правильного 

построения 

эффективных 

сообщений на 

иностранном 

языке. 

 

На низком 

уровне умеет 
эффективно вести 

коммуникацию на 

иностранном 

языке в рамках 

заданной 

тематики; 

использовать 

грамматические 

конструкции, 

устойчивые 

речевые обороты 

в процессе устной 

и письменной 

коммуникации на 

иностранном 

языке; 

выстраивать 

деловую 

коммуникацию, 

опираясь на 

знание 

культурных 

контекстов 

целевых 

аудиторий. 

 

На низком 

уровне владеет  
лексико-

грамматическим 

материалом в 

рамках изученной 

тематики; 

стратегиями 

оформления 

устного и 

письменного 

высказывания; 

навыками 

вербального и 

символического 

позиционирования 

актуального 

сообщения. 

эффективных 

сообщений на 

иностранном языке. 

 

 

 

 

Не умеет 
эффективно вести 

коммуникацию на 

иностранном языке 

в рамках заданной 

тематики; 

использовать 

грамматические 

конструкции, 

устойчивые 

речевые обороты в 

процессе устной и 

письменной 

коммуникации на 

иностранном языке; 

выстраивать 

деловую 

коммуникацию, 

опираясь на знание 

культурных 

контекстов целевых 

аудиторий. 

 

 

 

 

 

Не владеет 

 лексико-

грамматическим 

материалом в 

рамках изученной 

тематики; 

стратегиями 

оформления 

устного и 

письменного 

высказывания; 

навыками 

вербального и 

символического 

позиционирования 

актуального 

сообщения. 

УК-4.2. Использует 

языковые средства 

для достижения 

профессиональных 

целей на русском и 

иностранном(ых) 

языке(ах) в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения. 

Знает в полном 

объеме  

прагматические 

требования к 

устным и 

письменным 

высказываниям на 

иностранном 

языке, 

особенности 

Знает в основном  

прагматические 

требования к 

устным и 

письменным 

высказываниям на 

иностранном 

языке, 

особенности 

использования 

Знает в малом 

объеме 
прагматические 

требования к 

устным и 

письменным 

высказываниям на 

иностранном 

языке, 

особенности 

Не знает 
прагматические 

требования к 

устным и 

письменным 

высказываниям на 

иностранном языке, 

особенности 

использования 

вербальных и 



использования 

вербальных и 

невербальных 

средств общения; 

нормы и стиль 

общения в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения. 

В полной мере и 

на высоком 

уровне умеет 
извлекать и 

перерабатывать 

информацию, 

содержащуюся в 

различных 

текстах; 

выстраивать 

стратегию 

преодоления 

коммуникационны

х барьеров в 

рамках 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия; 

корректно 

доносить свою 

позицию в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения с учетом 

целей, форм 

восприятия и 

особенностей 

коммуникативной 

ситуации. 

На высоком 

уровне владеет 
подготовленной и 

спонтанной 

монологической 

речью в виде 

устного или 

письменного 

сообщения; 

диалогической 

речью в рамках 

заданной 

тематики; 

набором 

вербальных и 

невербальных 

средств 

коммуникации, 

побуждающих 

участников 

коммуникации к 

долгосрочному 

межкультурному 

сотрудничеству. 

вербальных и 

невербальных 

средств общения; 

нормы и стиль 

общения в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения. 

 

В основном умеет  
извлекать и 

перерабатывать 

информацию, 

содержащуюся в 

различных 

текстах; 

выстраивать 

стратегию 

преодоления 

коммуникационн

ых барьеров в 

рамках 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия; 

корректно 

доносить свою 

позицию в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения с учетом 

целей, форм 

восприятия и 

особенностей 

коммуникативной 

ситуации. 

 

В основном 

владеет 
подготовленной и 

спонтанной 

монологической 

речью в виде 

устного или 

письменного 

сообщения; 

диалогической 

речью в рамках 

заданной 

тематики; 

набором 

вербальных и 

невербальных 

средств 

коммуникации, 

побуждающих 

участников 

коммуникации к 

долгосрочному 

межкультурному 

сотрудничеству. 

использования 

вербальных и 

невербальных 

средств общения; 

нормы и стиль 

общения в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения. 

 

На низком 

уровне умеет 

извлекать и 

перерабатывать 

информацию, 

содержащуюся в 

различных 

текстах; 

выстраивать 

стратегию 

преодоления 

коммуникационны

х барьеров в 

рамках 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия; 

корректно 

доносить свою 

позицию в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения с учетом 

целей, форм 

восприятия и 

особенностей 

коммуникативной 

ситуации. 

 

На низком 

уровне владеет 
подготовленной и 

спонтанной 

монологической 

речью в виде 

устного или 

письменного 

сообщения; 

диалогической 

речью в рамках 

заданной 

тематики; 

набором 

вербальных и 

невербальных 

средств 

коммуникации, 

побуждающих 

участников 

коммуникации к 

долгосрочному 

межкультурному 

сотрудничеству. 

невербальных 

средств общения; 

нормы и стиль 

общения в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения. 

 

 

 

 

Не умеет  
извлекать и 

перерабатывать 

информацию, 

содержащуюся в 

различных текстах; 

выстраивать 

стратегию 

преодоления 

коммуникационных 

барьеров в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия; 

корректно доносить 

свою позицию в 

рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения с учетом 

целей, форм 

восприятия и 

особенностей 

коммуникативной 

ситуации. 

 

 

 

Не владеет 
подготовленной и 

спонтанной 

монологической 

речью в виде 

устного или 

письменного 

сообщения; 

диалогической 

речью в рамках 

заданной тематики; 

набором 

вербальных и 

невербальных 

средств 

коммуникации, 

побуждающих 

участников 

коммуникации к 

долгосрочному 

межкультурному 

сотрудничеству. 



УК-4.3. 

Осуществляет 

коммуникацию в 

цифровой среде для 

достижения 

профессиональных 

целей и 

эффективного 

взаимодействия 

Знает в полном 

объеме  

правила 

коммуникации в 

цифровой среде; 

информационно-

коммуникационны

е технологии, 

специфику и 

возможности 

поисковых 

систем, 

используемых для 

достижения 

эффективного 

взаимодействия. 

В полной мере и 

на высоком 

уровне умеет 
пользоваться 

электронными 

источниками 

получения и 

размещения 

информации; 

пользоваться 

поисковыми 

системами, иметь 

представление о 

достоверности их 

сообщений. 

На высоком 

уровне владеет  
навыками поиска, 

отбора и 

структурирования 

информации на 

иностранном 

языке в различных 

источниках; 

цифровыми 

средствами 

обработки и 

презентации 

информации на 

иностранном 

языке. 

Знает в основном  

правила 

коммуникации в 

цифровой среде; 

информационно-

коммуникационн

ые технологии, 

специфику и 

возможности 

поисковых 

систем, 

используемых для 

достижения 

эффективного 

взаимодействия. 

В основном умеет  
пользоваться 

электронными 

источниками 

получения и 

размещения 

информации; 

пользоваться 

поисковыми 

системами, иметь 

представление о 

достоверности их 

сообщений. 

 

 

В основном 

владеет  
навыками поиска, 

отбора и 

структурирования 

информации на 

иностранном 

языке в различных 

источниках; 

цифровыми 

средствами 

обработки и 

презентации 

информации на 

иностранном 

языке. 

Знает в малом 

объеме 
правила 

коммуникации в 

цифровой среде; 

информационно-

коммуникационны

е технологии, 

специфику и 

возможности 

поисковых 

систем, 

используемых для 

достижения 

эффективного 

взаимодействия. 

На низком 

уровне умеет 
пользоваться 

электронными 

источниками 

получения и 

размещения 

информации; 

пользоваться 

поисковыми 

системами, иметь 

представление о 

достоверности их 

сообщений. 

 

 

На низком 

уровне владеет  
навыками поиска, 

отбора и 

структурирования 

информации на 

иностранном 

языке в различных 

источниках; 

цифровыми 

средствами 

обработки и 

презентации 

информации на 

иностранном 

языке. 

Не знает 
правила 

коммуникации в 

цифровой среде; 

информационно-

коммуникационные 

технологии, 

специфику и 

возможности 

поисковых систем, 

используемых для 

достижения 

эффективного 

взаимодействия. 

 

 

 

 

 

Не умеет 
пользоваться 

электронными 

источниками 

получения и 

размещения 

информации; 

пользоваться 

поисковыми 

системами, иметь 

представление о 

достоверности их 

сообщений. 

 

 

 

 

Не владеет 

навыками поиска, 

отбора и 

структурирования 

информации на 

иностранном языке 

в различных 

источниках; 

цифровыми 

средствами 

обработки и 

презентации 

информации на 

иностранном языке. 

ПК-10 Способен использовать систему лингвистических знаний, включающей в себя знание основных 

фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей 

функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностей. 

ПК-10.1. Владеет 

системой 

лингвистических 

знаний для решения 

профессиональных 

задач. 

 

Знает в полном 

объеме  

основные 

фонетические, 

лексические, 

грамматические, 

словообразователь

ные явления и 

закономерности 

функционировани

Знает в основном 

основные 

фонетические, 

лексические, 

грамматические, 

словообразователь

ные явления и 

закономерности 

функционировани

я изучаемого 

Знает в малом 

объеме 
основные 

фонетические, 

лексические, 

грамматические, 

словообразователь

ные явления и 

закономерности 

функционировани

Не знает 
основные 

фонетические, 

лексические, 

грамматические, 

словообразовательн

ые явления и 

закономерности 

функционирования 

изучаемого 



я изучаемого 

иностранного 

языка, его 

функциональные 

разновидности; 

основные законы 

строения, 

развития и 

функционировани

я языка. 

В полной мере и 

на высоком 

уровне умеет 
осуществлять 

устную и 

письменную 

коммуникацию на 

иностранном 

языке, 

основываясь на 

системе 

лингвистических 

знаний; 

использовать 

полученные 

знания в ходе 

последующего 

изучения 

профессиональны

х дисциплин. 

На высоком 

уровне владеет  
системой 

лингвистических 

знаний, 

включающей в 

себя знание 

основных 

фонетических, 

лексических, 

грамматических, 

словообразователь

ных явлений и 

закономерностей 

функционировани

я изучаемого 

иностранного 

языка, его 

функциональных 

разновидностей. 

иностранного 

языка, его 

функциональные 

разновидности; 

основные законы 

строения, 

развития и 

функционировани

я языка. 

 

В основном умеет  
осуществлять 

устную и 

письменную 

коммуникацию на 

иностранном 

языке, 

основываясь на 

системе 

лингвистических 

знаний; 

использовать 

полученные 

знания в ходе 

последующего 

изучения 

профессиональны

х дисциплин. 

 

В основном 

владеет  
системой 

лингвистических 

знаний, 

включающей в 

себя знание 

основных 

фонетических, 

лексических, 

грамматических, 

словообразователь

ных явлений и 

закономерностей 

функционировани

я изучаемого 

иностранного 

языка, его 

функциональных 

разновидностей. 

я изучаемого 

иностранного 

языка, его 

функциональные 

разновидности; 

основные законы 

строения, 

развития и 

функционировани

я языка. 

 

На низком 

уровне умеет 

осуществлять 

устную и 

письменную 

коммуникацию на 

иностранном 

языке, 

основываясь на 

системе 

лингвистических 

знаний; 

использовать 

полученные 

знания в ходе 

последующего 

изучения 

профессиональны

х дисциплин. 

 

На низком 

уровне владеет  
системой 

лингвистических 

знаний, 

включающей в 

себя знание 

основных 

фонетических, 

лексических, 

грамматических, 

словообразователь

ных явлений и 

закономерностей 

функционировани

я изучаемого 

иностранного 

языка, его 

функциональных 

разновидностей. 

иностранного 

языка, его 

функциональные 

разновидности; 

основные законы 

строения, развития 

и 

функционирования 

языка. 

 

 

 

 

 

 

Не умеет  
осуществлять 

устную и 

письменную 

коммуникацию на 

иностранном языке, 

основываясь на 

системе 

лингвистических 

знаний; 

использовать 

полученные знания 

в ходе 

последующего 

изучения 

профессиональных 

дисциплин. 

 

 

 

 

Не владеет 

системой 

лингвистических 

знаний, 

включающей в себя 

знание основных 

фонетических, 

лексических, 

грамматических, 

словообразовательн

ых явлений и 

закономерностей 

функционирования 

изучаемого 

иностранного 

языка, его 

функциональных 

разновидностей. 

ПК-10.2. Выделяет 

функциональные 

разновидности 

изучаемого языка и 

использует их в 

различных 

ситуациях общения, 

в том числе 

Знает в полном 

объеме  

функциональные 

разновидности 

иностранного 

языка; 

фонетическую 

систему, 

Знает в основном  

функциональные 

разновидности 

иностранного 

языка; 

фонетическую 

систему, 

грамматический 

Знает в малом 

объеме 
функциональные 

разновидности 

иностранного 

языка; 

фонетическую 

систему, 

Не знает 
функциональные 

разновидности 

иностранного 

языка; 

фонетическую 

систему, 

грамматический 



профессионального. грамматический 

строй, 

необходимый 

объём лексико-

фразеологических 

единиц и 

функционально-

стилистические 

характеристики 

иностранного 

языка; 

дискурсивные 

способы 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

фоновой 

информации в 

иноязычном 

тексте в 

соответствии с 

функциональным 

стилем. 

В полной мере и 

на высоком 

уровне умеет 
определять и 

использовать 

функциональные 

разновидности 

иностранного 

языка для 

решения 

профессиональны

х задач; выбирать 

и адекватно 

употреблять 

лексические 

единицы в 

зависимости от 

контекста; 

применять 

дискурсивные 

способы 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

подтекстовой 

информации в 

иноязычном 

тексте в 

соответствии с 

ситуацией 

общения, в том 

числе 

профессиональной

. 

На высоком 

уровне владеет  
навыком 

определять и 

использовать 

функциональные 

строй, 

необходимый 

объём лексико-

фразеологических 

единиц и 

функционально-

стилистические 

характеристики 

иностранного 

языка; 

дискурсивные 

способы 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

фоновой 

информации в 

иноязычном 

тексте в 

соответствии с 

функциональным 

стилем. 

 

В основном умеет  
определять и 

использовать 

функциональные 

разновидности 

иностранного 

языка для 

решения 

профессиональны

х задач; выбирать 

и адекватно 

употреблять 

лексические 

единицы в 

зависимости от 

контекста; 

применять 

дискурсивные 

способы 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

подтекстовой 

информации в 

иноязычном 

тексте в 

соответствии с 

ситуацией 

общения, в том 

числе 

профессиональной

. 

 

В основном 

владеет  
навыком 

определять и 

использовать 

функциональные 

разновидности 

грамматический 

строй, 

необходимый 

объём лексико-

фразеологических 

единиц и 

функционально-

стилистические 

характеристики 

иностранного 

языка; 

дискурсивные 

способы 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

фоновой 

информации в 

иноязычном 

тексте в 

соответствии с 

функциональным 

стилем. 

 

На низком 

уровне умеет 

определять и 

использовать 

функциональные 

разновидности 

иностранного 

языка для 

решения 

профессиональны

х задач; выбирать 

и адекватно 

употреблять 

лексические 

единицы в 

зависимости от 

контекста; 

применять 

дискурсивные 

способы 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

подтекстовой 

информации в 

иноязычном 

тексте в 

соответствии с 

ситуацией 

общения, в том 

числе 

профессиональной

. 

 

На низком 

уровне владеет  
навыком 

определять и 

использовать 

строй, 

необходимый 

объём лексико-

фразеологических 

единиц и 

функционально-

стилистические 

характеристики 

иностранного 

языка; 

дискурсивные 

способы выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

фоновой 

информации в 

иноязычном тексте 

в соответствии с 

функциональным 

стилем. 

 

 

 

 

 

Не умеет  
определять и 

использовать 

функциональные 

разновидности 

иностранного языка 

для решения 

профессиональных 

задач; выбирать и 

адекватно 

употреблять 

лексические 

единицы в 

зависимости от 

контекста; 

применять 

дискурсивные 

способы выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

подтекстовой 

информации в 

иноязычном тексте 

в соответствии  с 

ситуацией 

общения, в том 

числе 

профессиональной. 

 

 

 

 

Не владеет 

навыком 

определять и 

использовать 

функциональные 

разновидности 



разновидности 

иностранного 

языка для 

решения 

профессиональны

х задач; всеми 

видами речевой 

деятельности на 

иностранном 

языке в объеме, 

необходимом для 

обеспечения 

основной 

профессиональной 

деятельности; 

навыком 

применения 

дискурсивных 

способов 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

подтекстовой 

информации в 

иноязычном 

тексте в 

соответствии с 

функциональным 

стилем. 

иностранного 

языка для 

решения 

профессиональны

х задач; всеми 

видами речевой 

деятельности на 

иностранном 

языке в объеме, 

необходимом для 

обеспечения 

основной 

профессиональной 

деятельности; 

навыком 

применения 

дискурсивных 

способов 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

подтекстовой 

информации в 

иноязычном 

тексте в 

соответствии с 

функциональным 

стилем. 

функциональные 

разновидности 

иностранного 

языка для 

решения 

профессиональны

х задач; всеми 

видами речевой 

деятельности на 

иностранном 

языке в объеме, 

необходимом для 

обеспечения 

основной 

профессиональной 

деятельности; 

навыком 

применения 

дискурсивных 

способов 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

подтекстовой 

информации в 

иноязычном 

тексте в 

соответствии с 

функциональным 

стилем. 

иностранного языка 

для решения 

профессиональных 

задач; всеми 

видами речевой 

деятельности на 

иностранном языке 

в объеме, 

необходимом для 

обеспечения 

основной 

профессиональной 

деятельности; 

навыком 

применения 

дискурсивных 

способов 

выражения 

фактуальной, 

концептуальной и 

подтекстовой 

информации в 

иноязычном тексте 

в соответствии с 

функциональным 

стилем. 

 

Контрольное задание оценивается по 100-балльной шкале, которая переводится в 

пятибалльную шкалу в соответствии с действующим на текущий момент Положением о 

рейтинговой системе текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации 

студентов. 

- оценка «5» выставляется в случае, если студент выполнил правильно 87–100 % типового 

задания;   

- оценка «4» выставляется в случае, если студент выполнил правильно 75–86 % типового 

задания;  

- оценка «3» выставляется в случае, если студент выполнил правильно 60–74 % типового 

задания;  

- оценка «2» выставляется в случае, если студент выполнил правильно менее 60 % 

типового задания.  

 

12. МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ, ОПРЕДЕЛЯЮЩИЕ ПРОЦЕДУРЫ 

ОЦЕНИВАНИЯ  

Целью промежуточной аттестации по дисциплине (модулю) «Коммуникативный 

практикум немецкого языка» является оценка уровня сформированности компетенций в 

результате усвоения знаний, приобретения умений, навыков и опыта деятельности в 

рамках освоения дисциплины (модуля) «Коммуникативный практикум немецкого языка». 

Процедура оценивания проводится по окончании освоения дисциплины (модуля). 

Оценка уровня сформированности компетенций на этапе их формирования определяется 

на основании теста и собеседования, включающих теоретические вопросы и практические 

задания, в которых обучающемуся предлагают осмыслить реальную профессионально-

ориентированную ситуацию, необходимую для решения данной проблемы; при этом 

актуализируется определенный комплекс знаний, необходимый для разрешения данной 



проблемы. Оценивание ответов обучающихся проводится в соответствии с приведенными 

критериями.   

Контрольное задание Тест выполняется обучающимися в течение 90 минут и 

сдается преподавателю.  

Собеседование предполагает устные ответы обучающихся по заранее известным 

темам (список тем для собеседования приведен в фонде оценочных средств). 

Преподаватель имеет право задавать дополнительные вопросы в рамках темы 

собеседования. 

На основании ответов (выполненного теста, ответа на собеседовании) оценивается 

уровень сформированности компетенций на этапе их формирования в рамках дисциплины 

(модуля) «Коммуникативный практикум немецкого языка», а также уровень знаний, 

умений, навыков и опыта деятельности, по результатам выставляется отметка о зачете / 

экзамене. Результаты проведения процедуры в установленном порядке проставляются 

преподавателем в зачетные книжки обучающихся и электронные ведомости, и 

представляются в дирекцию института. По результатам проведения процедуры 

оценивания преподавателем делается вывод о результатах промежуточной аттестации по 

дисциплине (модулю) «Коммуникативный практикум немецкого языка».  

 

 

 

 

 


		2026-04-16T15:47:09+0700
	Гаврутенко Татьяна Витальевна
	Подпись документа




